; Metaldyne GmbH 2N .
g ednecmin 2N Delivery Note

MANUFACTURING FACIEY

é?;?r;lﬁjll am Harmersbach 4¢¢ %3 9’

Phone +49 7835 781-0

Fax +49 7835 781-140 /K {g@

. [y Consignee 2) Remarks/Observations F'ﬂipper
Magna PT S.p.A. (3) No
i Via’dai Ciclamini, 4 12460726
70026 Modugno (Bari) ' (4) Ship Date
Italy 13.02.2020
Consignee Tax 1D IT04886850728
(S) Supplier . F(E) Freight {7) Delivery (actual) linvoice
Prepaid | |Carr'|age | Car Carrier
Supplier No. 91001505 Freight et vehide 8 No
Metaldyne GmbH Fush —— 13460726
BuchenwaldstraBe 2 (9) Date
79336 Zellmmtarmersbach Express 13.02.2020
Post
(10) Your Contact  {{11) Your Order No. (15) Add. Buyer Infa (12} Qur Contact (13) Phone No. 14) Qur Order No.
550003490702
iy Created by Upload
19) Freight Type Frepald (20 Collect 127} Packing (22) Marks (23) Total Weight in kg (24
DHL Global X See Below Gross 489 kg Net 396 kg
Forwarding (ltaly}
(25) Shipping Address 26} Plant, Dock
GETRAG 5.p.A.  Via dei Ciclamini,4 70026 Modugno (Bari) ltaly 100, 14248
(27) Line |(28) Prawing No, (29) Goads, services description (30} Quantityl(.’n‘l) Upit 40} Recipient comments
(21) Packing Quantity (actual) fl'- IComments
1| 857835-Rev00 Achskegelrad 2.0001ST
2503519500
. Bestellung N L
- 550003490102 -
87084099
Verpackung
Germany
4314 40 |ST
Seriennummer (Charge)

111630872 (306903), 111630873 (306903),
111630874 {306903), 111630875 (306903),
111630876 {306903), 111630877 (306903), L
111630878 (306903), 111630879 (306903), RUEHNE+FNAGE L sr.

111630880 (306903), 111630881 (306903), CEETH
111630882 (306903), 111630883 (306003) | E AZIONE MERICE
tantiy

111630884 (306903), 111630885 (306903), 1 dichiargta:

111630886 (306903}, 111630887 (306903), |  Quantith effettiv

111630888 (306803), 111630889 (306903), Tipe Impallaggio:
111630890 (306903), 111630891 (306903), Quantith Imbalii ,{

111630892 (306903), 111630893 (306903), s i
ﬁoxﬂﬁiﬂ% 111630894 (306903), 111630895 (306908), | —onoor ] oo {leye L 1
111630896 (306903), 111630897 (306903), ata cofttrollo: \‘\‘,1, »)

C 111630898 (306903), 111630899 (306903), |  Firma m&r e -

1116306900 (306903), 111630901 (306903),
111630902 (306803), 111630903 (306503),
111630904 (306903}, 111630905 {306903),
111630906 (306903), 111630907 (306903),
111630908 (306903), 111630909 (306903),
111630910 (306203), 111630911 (306903)

Verpackungszusammenfass

ung

Behilter 4314 40 |ST

Master A1208 1|8T

{42} Redplant comments, {53} Quantity check (44) Goads Inspaction [45) Reaiplent (45) Involce approval

Date
Nams
—l




Metaldyne GmbH
Buchenwaldstrasse 2

77736 Zell am Harmersbach
Germany

Phone +49 7835 781-0

Fax +49 7835 781-140

ZELL
MANUFELTURING FACILITY

e

A

Delivery Note

[(1) Consignee (2) Remarks/Cbservations Shipper
Magna PT S.p.A. @ No
Via dEi Ciclamini, 4 13460726
70026 Modugnn (Bari) {4) Ship Date"
Italy 13.02.2020
Consignee Tax ID 1T04886850728
5} Supplier 1(6) Freight {7} Delivery {actual) invoice
Prepaid | |Carriage l Car [Carrier
Supplier No. 91001505 Freight st vehicte {8) No .
Metaldyne GmbH Rush wehide 1346072
BuchenwaldstraBe 2 - iilaid (9) Date
79336 Zell am Harmersbach Express 13.02.2020
Post
(10} Your Contact (1) Your Order No, (15) Add, Buyer Infa (12} Our.Contact (13} Phone No.  [(14) Our Order No.
550003480102
e Created by Upload
(19) Freight Type Prepakd @F) Caflect 139} Packing (22) Marks (23} Tota! Weight in kg {24)
DHL Global X See Below Gross 489 kg Net 396 kg
Forwarding (ltaly)
(25) Shipping Address L (26} Plant, Dock
GETRAG S.p.A.  Via dei Ciclamini, 4 70026 Modugno (Bari)  Italy 100, 14248
27) Line [{28} Drawing No. 29) Goeds, services description (30) Quantity}(31) Unit 40) Recipient comments
21) Packing Quantity (actual) +/- Comments
Master P-0500 118T
b S = - —_
KUEHNE+NAGEI s,
ACCENTAZIONE MERCE
Quantita dichiarjita:
Quantita effatti
Tipo Imballaggig
Quantita Jmballi
Conformita alle dchede d'imbaljo: [NO]
Data controllo:
Firma
(¥ Ihdg.m oormMments (‘2} ngzdnd: (44) Goods |nszﬁan 145) Nﬂdﬁml [48) Inveica lmmll
T
Name




£26 207 le  OF G2

 sSAH

- - - - Stahlwerk Annahitte

Fon: +49 {0} 8654 487-0

Fax: +49 (0) 8654 487-968

Matl: stahlwerk@annahuetta.com
Web: www.annahuette.com

Aufiragsnr, f Batum
OrdarfNo. o 72220020 gat,a_.,wz YO ¢ 7 N RIS NOUS
2T % No.'dd 1a comimal atg
Metaldyne GmbH Kendanbestaliung Nr.
Customar order No. 323907
| No. do la commands cllant
Buchenwaldetr. 2 GleBebmazsung Schronlze Nr,
Casting dimension 178 & 178 mm Cast No,
P 77736  Zell am Harmersbach Gimansion do fa coulde : Ho. do ta coulés
int. Ne. HO523 396903
ZERTIFIKAT * CERTIFICATE * CERTIFICAT DIN EN 10204:2004 Abnahmeprifzeugnis 3.1
WerksioH ‘Werkatoff Nr, Abmassung
masat OC  E VW4AB21+U+PE Materlal No, 1.6571* Dimensn 28,00 mim
Maténay Mo, Oy matériau Bimansion
Erzeugnisionm Lin[nr!:nga T +100,00 gammgram;.m /
Praduct form Lengt mm imehgional iclerance +0/-0,13 s
Fotme du produsit Stabatahl, Longueur . -0,00 Telérance dimansionnelie !
Qnrurdemnglen Th, 0B42-02/24.07.2014 (VW-THA521/01.2002 und gg‘f’;'r'ﬁ“”‘?ﬂ £
: ation
i Anlehnung an EN106B4/06.2008) e tan ¥

SCHMELZANALYSE 9 * HEAT ANALYSIS 9% * ANALYSE DE LA COULEE %
¢ 048 [si. 0,10 |Mn 073 [P 0,007 s 0,026 jcr 0,76 . |[Mo 0,28 NI 1,50

cu 0,08 |sn 0,005 |al 0,027 |v 001 (B 00003|Ti 0,001 |[Nb 0,002|W

Co Sb As 0,004 |Te Ca 0,0006 N 0,0087 H Bi
—~FSTIRNABSCHRECKVERSUCH * JOMINYTEST * ESSATDEJOMINY. Nomslisiertbel 'C | Gehedetbal’c |
‘ Normalizaié st Herdaned at
e 1,50 5,00 10,00 § 25,00 Narmatise a Trempe 3
HRG 43,9 42,5 35,8 25,8
mm
HRG
Lieferzustand
ZUGVERSUCH * TENSILE TEST * _ESSal DE_ TRACTION Condilion of dalivery U
Behandiungs-  Probo Nr Probeslal Sirechgrenze  Zugiastigkeit  Dehnung Bruchainschniirung. Etatda lvraisan
zustand @ [mra] Ra [MPa] R [R5Pa] A %) Z1%]
Troalmeni cond  Specimen Tes| bar Yiold sbhength  Tensila sirength Elangatlon Reduct. of area Miine
R, 5.5 N . .~ SR Ut -v-vt-ia"’ e, o RESISIENCE | | o o e SO, . ame e w3 e [eeHerdness e
detralement  déprouvetle ‘Ebradvelie d'elastiqua #lalraclion Allongemend {a rupture Butsla
213 naw
e
Kerbschlagbiegeversuch * NOTCHED BAR IMPACT TEST * ESSAI DE RESILIENCE Kernprosss
Behandiungss  Probe Nr Prflemperalur Praobenfumn E Langs * Longitudinal® Kerbachlagarbail {rain siza
2ustang *Ci Langitudinal Grosseur de grain
Troatment cond  Speclmen Test lomposatuty  Specimen forn Notch lpughness
Etat Na, Temperature rorme Q  Cuer * Transversat 5-8
de frailement déprouvelte  d'esssi déprowvetis Trensversal Erdil
Mataldyne Zall S
Degrae of purty
Gopridid) LA ... || oo dopircts
Datum Unterdphrit JK:A=2, §;BCD=0
E::‘;:Eﬂm; Riss- und Verwechslungsgeprift 0-Gehalt:13ppm Fd=0
Remarks /
ldent marking
Remarques /
Marquags
Prulenioroprungen (Wern nichis Graeres vereinbarny  Zugversuch DIN EN 150 B892-1:2017-02 Dieses Zeugms wurde maschinell erstelll Fur den Inhall ist Abnahmabeaudiragier
. Herhschlapbiegoversuch. DIN EN 150,148-1 201745 * Shimebschrackversuch DIM EN 150 6842-1 1998  J HARUSL vershtwarthels {Formblatt Nr 04-FB-05-04*Rav 65/03 2018)
Roinhaiisgtadbastimmung ' DiN 5060211985-00 * Abschreckkomgroia DIN EN 150 843.2013-05 -
Héttapridung néclj Annel DIN EN'ISO 6508-1 2015.02
b e St;nnggus{ﬁvgrfahrm *E EIB’kl‘mEich?bogunuien * ¥ SauerslcHbinsvedshran
=¥y Kommanditgesellschatts Gmbt & Co, K5 » AG Traunstéins HRA4SEE Zactiflalart nach
1 PHG: Verbtindban Mitterfelder GrabH ».AG Traunstein « HRB 251 DHVEN IS0 500 » DI EN 150 14001 ‘
SZ M *+_stahlwerk Annahliteé peteliigung GbH +/AG Traunsfein « HAE 8742 IATF 16545 » DIN ERIS0 50L v
L. Beschiftsfiihmeiz Katharina gfsﬂi “fanfa’lursa # Prof. De-lng. Kiaws Kelger o4 - L ¢ ¥
: s ¥ P sl T dea s
e . RalffeisenbankSalzburg regGenm b, HISEIDNAS DE 128 B34 614 " e
»- 5020 Salburg 5 i . Wﬂ&?FAﬁBﬁQﬁSﬂS&[B}Q@ T e
Lol TNz A0 3560 000 1601.5737 + SWiFFLBIGvsANTaS . e e it
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Ivery Note

(remains with consignee at delivery)

Del

Ve oy
kS
5 Ty
Transport Order ’ | -—— oy _J
_ , = A A a——
Migfente N° partita IVA Data / Date
Senttar L VAT-ID-No. iﬁf
' 13~-FEBR~20E20
METALDYNE WISAG
STOCKFELDSTR. S - .
D~-792436 HERBOLZHEIM
B TR
BFB-EC-1241230
Condizioni di trasporte/Delivery terms | Indirizza terminale
Terminal acdress
T T fome omoe ™ | DHL. FREIGHT GMBH
Censignee VAT-ID-No. ] gji?agr:gam [ oy :;lr%gaanam HERRBDOLZHEIM
[Jisimss [piompgs | BREISBAUALLEE 10
tarsga sl | D-79336 HMERBOLZHEIM
MABNA FT S.F.A. i CIESa™ Tels
i Faxz
VIA DEI CICLAMINI 4 i
I~70086 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier i
Ty P m— Addltllunal transpert insurance T::r;"é’:?l .referer.l.c_? - d_;\
Delivery addrece [ o 22002061 34552
Riferimentt del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference .
Currency Value for insurance
Mol THD—TME-735507
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tek.
BARI + 39 ./ 80 3531581
Marche e numeri Quantity Imballaggio | Descrizione della merce Tatiffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency}
Q013460726 HEBELRAD 490, 0
OO0 3460726 1| FPLE | KEBGELRAD
Peso tassahile in k Totale peso lordo in kE
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. X anx o x m=__ l.738 w 0. Q0 490, O 490, O
Richieste particolari / Special consignments

Istruzioni patticalari / Spacial instructions

DEL. 17.02.20

Lres

1

(€]

EL sl

odugno (BA)

Ritiro dal mittente
Collection at sender

Consegna al destinatario
Delivery to consignee

Data / Date Data { Date

IMPORTANT
According to CMR, transport damages have to be noted'ori the transport order (D}
upen dElwtehry of the cagllsiglhment ?anmags nutvilsiblﬁh extemally should be natifled n
writing to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 deygpferdelivery.

S i S E ko do

Orario / Time Orario / Time

a del mittenta
nature of sender

Firma del destinatario

Firma dell’autista / Driver's signature ]
Censignea's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCO_NNEE:I‘ sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).




